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Marcas registradas

Microsoft es una marca registrada de Microsoft Corporation de
U.S.A.

Windows y MS DOS son marcas registradas de Microsoft
Corporation.

IBM, IBM PC son marcas registradas de International Business
Machines Corp.
ENERGY STAR® es una marca registrada de EE.UU.

Otros productos o nombres de compafiias son marcas
registradas de sus respectivos duerios.

Registro de propiedad literaria

Todos los derechos reservados. No se podra reproducir o
transmitir por ningn medio o de ninguna manera: electronica
0 mecénica, fotocopiado o grabacién, guardado en un sistema
de almacenamiento de datos o traduccion a cualquier idioma,
de ninguna parte de este manual sin la expresa autorizaciéon
por escrito de Avision Inc..

Materiales digitalizados con este producto podrian estar
protegidos por leyes gubernamentales y otras regulaciones,
tales como son los derechos de autor, El cliente es el Unico
responsable de acatar dichas leyes y regulaciones.

Garantia

La informacién en este documento esta sujeta a cambios sin
previa notificacion.

Avision no garantiza en ninguna forma este material,
incluyendo, pero sin limitarse a, las garantias pertinentes para
un proposito particular.

Avision no se hace responsable por errores contenidos en el
mismo o por accidentes o dafios consecuentes en conexion con
el equipo, su desempefio o el uso de este material.
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Comunicado de informaciéon de cumplimiento con la
Comision Federal de Comunicaciones (FCC)
Apartado 15

El producto ha sido probado y cumple con los limites para
dispositivos digitales de Clase A, segun el Apartado 15 de las
normas de la FCC. Su utilizacidon esta sujeta a estas dos
condiciones: (1) este dispositivo puede no causar interferencias
dafinas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

Los limites de la FCC Clase A estan disefiados para ofrecer una
proteccién aceptable contra interferencias dafiinas cuando el
equipo funciona en un entorno comercial. Este equipo genera,
utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia, si no se
instala y se utiliza segun el manual de instrucciones puede
provocar interferencias dafiinas, en cuyo caso el usuario debera
corregir las interferencias a su propio cargo.

CE
Este es un producto de clase A. En un ambiente doméstico este

producto puede provocar interferencias de radio en cuyo caso
puede que el usuario tenga que tomar las medidas oportunas.



Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y
electréonicos por parte de usuarios domésticos en la
Unidn Europea

]

Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se
puede desechar el producto junto con los residuos domeésticos.
Por el contrario, si debe eliminar este tipo de residuo, es
responsabilidad del usuario entregarlo en un punto de recoleccion
designado de reciclado de aparatos eléctrénicos y electricos. El
reciclaje y la recoleccion por separado de estos residuos en el
momento de la eliminacién ayudara a preservar recursos naturales
y a garantizar que el reciclaje proteja la salud y el medio
ambiente. Si desea informacién adicional sobre los lugares donde
puede dejar estos residuos para su reciclado, péngase en contacto

con las autoridades locales de su ciudad, con el servicio de gestién
de residuos domeésticos o con la tienda donde adquirio el producto.

determinado que este producto cumple con las normas

@ Como un asociado de ENERGY STAR®, Avision Inc. ha
de ENERGY STAR® para eficiencia de energia.

Requisitos del sistema

Ordenador compatible IBM 586, Pentium o posterior

Microsoft Windows 2000, o Windows XP, Windows Vista,

Windows 7

» Puerto USB (bus serie universal) — alta velocidad s6lo con
tarjeta USB 2.0

» Al menos 100 MB de espacio disponible en disco (se
recomiendan 500 MB)

» Al menos 128 MB de memoria del sistema (se recomiendan
512 MB)
Al menos 1 GB de memoria RAM para Windows Vista/7

» Unidad de CD-ROM

Y VvV
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1. Introduccion

Enhorabuena por haber adquirido el escaner para libros de
formato A3 de Avision. Avision es una de las compafias lideres
en el sector de fabricacidon de escaneres para imagenes a color
de alta calidad.

Antes de instalar y operar un nuevo escaner, por favor tomese
el tiempo necesario para leer el manual. Este provee las
instrucciones necesarias para el desempaquetado, la
instalacion, operacion y mantenimiento del escaner.

La figura muestra como esta empaquetado el escaner y los
componentes del mismo. Por favor chequee el contenido,
comparandolo con el de la lista. Si faltara algin componente
o estuviese algo dafado, por favor contacte a su proveedor.
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Unidad Principal del Escaner

Guia rapida/CD

Cable USB

Cable de alimentacién / Adaptador
de la fuente de alimentaciéon

PONPE

Nota:

1. Utilice unicamente el adaptador de CA HEG42-240200-7L
(Hitron)/DA-48M24 (APD) que se incluye con el dispositivo.
El uso de otros adaptadores de CA podria dafar el
dispositivo y anular la garantia.

2. Abra la caja con cuidado y compruebe su contenido. Si falta
alguin componente o hay algo defectuoso, pdngase en
contacto con su distribuidor.
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2. Instalacion del escaner

Precauciones

. Mantenga el escaner alejado de la luz directa del Sol. la
luz directa o calor excesivo podrian dafiar la unidad.

o No instale el escaner en un lugar himedo y manténgalo
limpio y libre de polvo.

. Instale el escaner sobre una superficie plana y lisa. El
colocarlo en una superficies desnivelada o irregular podria
causar problemas mecanicos o al introducir el papel.

. Guarde la caja y los materiales de empaque, en caso de
que necesite transportar el escaner.
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2.1 Desbloqueo del escaner

Para evitar que la unidad de escaneo se dafie durante su
transporte, se ha disefiado un interruptor de bloqueo en la
parte posterior del escaner para evitar que se mueva la unidad
de escaneo. Para desbloquear el escaner, mueva el interruptor
de bloqueo hacia arriba como se muestra en la Figura 2-1.

\ floqueado

Desbloqueado

Figura 2-1 Desbloqueando el Escaner

Coloque la unidad
de escaneo en
esta posicion antes
de bloquear el
escaner

Figura 2-2 Posicidn inicial

Nota: Si la unidad de escaneo no esta ubicado delante del

escaner antes de transportarlo, asegurese de haber realizado

los siguientes pasos:

1. Encienda el escéaner. La unidad de escaneo deberia
moverse hacia la parte delantera del escaner.

2. Pulse el interruptor de bloqueo hacia abajo para colocarlo
en la “Posicion de bloqueo”.

3. El escaner ya esta listo para ser transportado.
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2.2 Encienda el Escaner

Conecte el extremo pequefio del adaptador de corriente a la
conexién de corriente del escaner. Inserte el otro extremo en
un enchufe de pared adecuado.

|

2.2.1 Abrir el Poder

Cuando haya conectado el cable de alimentacion, pulse el
botdn de encendido ubicado en el panel para encender el
escaner. Se encendera el indicador LED. Para apagar el
escaner, pulse de Nuevo el botén de encendido. Se apagara
el indicador LED.

Aldon e
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2.2.2 Instalacion del software

NOTA:
Para asegurarse de que el ordenador puede identificar al
escaner USB, primero instale el controlador del escaner y luego

conecte el escaner al ordenador.

Inserte el CD-ROM suministrado en unidad de CD-ROM.

2. Apareceré la ventana de instalacion del software. En caso
contrario, ejecute setup.exe

CD Setup

AViSion www.avision.com

A vision of your office

To ensure the buttons work properly on the scanner, please FIRST install
Button Manager before installing the scannerdriver.

Install Scanner Driver

Install Adobe Reader

View Manuals

Contenido del grafico de instalacion:

. Instale el boton Administrador: Para utilizar los
botones del escaner, es necesario instalar Button
Manager. Para garantizar Button Manager funciona
correctamente, por favor primero instale Button
Manager antes de instalar el controlador del escaner

2-4
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Instalar el controlador del escaner: Para
comunicarse con el escaner, es necesario instalar el
controlador. Después de instalar el software del
Button Manager, haga clic en Instalar el
controlador del escaner para instalar éste en el
equipo.

. Instalar Adobe Reader: Para ver los manuales
del usuario del escaner y del Button Manager, es
necesario usar Adobe Reader con el fin de poder
abrirlos y verlos en formato de archivo .pdf. Siya
tiene Adobe Reader instalado en el equipo, puede
prescindir de este paso.

. Ver los manuales: Haga clic en “Ver los
manuales” para ver o imprimir el manual detallado
del usuario del escaner y el Button Manager
respectivamente.

Haga clic en el botédn Instalar Manager para instalar el
software Button Manager y haga clic en Instalar el
controlador de escaner para instalar el controlador del
escaner en el equipo.
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2.2.3 Conexién al ordenador

1. Conecte el extremo cuadrado del cable USB al puerto
USB del escaner. Conecte el extremo rectangular al
puerto USB del equipo.

2. Si es necesario, puede conectar el escaner a otro equipo
mediante un cable USB a través del puerto USB.

3. El ordenador deberia detectar un nuevo dispositivo USB y
mostrar un mensaje “New Hardware Found™.

Haga clic en el botén Siguiente para continuar.

Cuando aparezca la ventana de dialogo Finish
(Finalizar), haga clic en el boton Finish (Finalizar).

Nota:

Para desinstalar el controlador del escaner en Windows XP,
asegurese de que el escaner permanece conectado al
ordenador durante el proceso.

El puerto USB rectangulo es un hub USB, con capacidad para
conectar escaneres con alimentador de hojas Avision, junto con
el controlador dual.
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3. Realizacion de su primer
escaneo

3.1 Carga del papel

Abra la carcasa de documentos cuando coloque el documento
original boca abajo en el cristal de documentos, tal y como se
muestra en la Figura 3-1.

Asegurese de que la parte superior de su documento original
esta cerca de la linea de alineamiento de documentos.

Cubierta de documento
Linea de alineamiento de documentos
Su documento original
Cristal de documentos

PONE

Figura 3-1 Colocacidon del documento original
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3.2 Verificar la instalacion de su escaner

Para verificar si la instalacién de su escaner es correcta, Avision
le ofrece un programa util de pruebas llamado Avision Capture
Tool. Con esta herramienta, podra realizar escaneos simples y
ver las imagenes capturadas. Ademas, le ayuda a completar
Su escaneo a una velocidad determinada.

El siguiente procedimiento describe como verificar la instalacion
de su escaner. Si la instalacidon no es correcta, revise la
seccion anterior para verificar si la conexion del cable y el
controlador del escaner se han instalado correctamente.

Antes de comenzar, asegurese de tener el escaner encendido.

1. Seleccione Inicio>Programas>Avision Avxxx
Scanner=>Avision Capture Tool.

Nota: Si la utilidad Avision Capture Tool no aparece en la
lista “Todos los programas” del menu Inicio, la podra
encontrar en la siguiente ruta de acceso:
C\Windows\TWAIN_32\Avision\Avxxx\Avision Capture
Tool.exe

Aparecera el cuadro de dialogo Seleccionar modelo de

escaner.

Driver Type:

Scanner Model:

2. Seleccione su tipo de controlador y el modelo del escaner y
haga clic en Aceptar. Aparecera el siguiente cuadro de
dialogo de Avision Capture Tool.
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5.

Ajustar a  Tamafio
la pagina  (gg|

[ Avision Capture Tool (TWAIN) - Avision AVxxx

File WView About
: @SEN}) f Scan I% | File Format. BMP v | Chbdy Scaniimage | : E} D
i | _ L _ ] S
| |
Guardar Ruta del archivo

Escanear
Formato de archivo
Configuracion

Elija su formato de archivo deseado en el cuadro de la lista
desplegable Formato de archivo. (El predeterminado es
BMP, otras opciones son TIFF, GIF y JPEG).

Elija el nombre de carpeta deseado y el nombre de archivo
en el cuadro Ruta del archivo. (La predeterminada es
C:\My Scan\lmage).

Nota: Si no desea guardar la imagen escaneada, quite la
seleccion del botén Guardar, puesto que Guardar estara
activado por defecto. En este caso, la imagen en miniatura
sera desactivada. Por tanto, tras ver todas las imagenes
escaneadas, solo la ultima permanecera en la pantalla.

aa )l Setu)

Haga clic en el botdn de Configuracion (4rfj 13) o elija
Configuracién en el menu Archivo para abrir el cuadro de
didlogo Propiedades del escaner.

3-3



10.

& Propiedades delesciner X

Imagen | Compresién | lanorar color | Papel || Deteccién de alimentacién miltiple | Vista previa | Opciones | ajuste | (€ >
I Calor frontal
[ICalor posteriar Binarizacién: Limite dinémico v
[Gris frontal
Sensibilidad: 20 € >
Cuadro de z
I T A [ |Auta Detec Colar Delant
seleccion o Daes ot Tramo
g C— 0 =)
Invverti Negro ablanco ~|
Origen de escanen: | Alimentador automatico de documentos v
Personaizado 3
E—

En el Cuadro de seleccion de imagen, elija el tipo de
imagen que desee para la imagen escaneada. (El
predeterminado es B/N frontal) Si tiene un escaner duplex,
elija Frontal y posterior para escanear ambas caras del
documento.

Haga clic en Aceptar para salir del cuadro de didlogo
Propiedades del escaner. (Para saber mas detalles acerca
del cuadro de didlogo Propiedades del escaner, consulte el
capitulo posterior, Utilizar el cuadro de didlogo Propiedades
del escéaner).

Coloque su documento bocabajo en el cristal para
documentos o hacia arriba en el alimentador automatico de
documentos.

En el cuadro de diadlogo Scan Validation, haga clic en el

botén Escanear ( . ) o elija Escanear en el menu
Archivo.

El documento sera escaneado y aparecera en la pantalla
Scan Validation. Tras aparecer las imagenes escaneadas,
la verificacion de la instalacion de su escaner se habra
completado.
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ision Capture Tool (TWAIN) - Avision AVxxx

Fis View Abont
i@smp o S | | FleFomat [BMP v [CiMy Scomimags \ ‘E} D
s B

i O i

File oz Image_001 bmp, Image Type:Color, Fidth:1640) Length:2330, Resolution:200 dpd, Image Sgpe:11507.88 Khytes

| ‘ Barra de I vista Ajustar a
estado la pagina

Vista de
miniaturas

11. Puede ver la imagen escaneada con el botén Ajustar a la

pagina (‘ EE ‘) o0 Tamanfo real (100%) (D ) en la barra de
tareas de visualizaciéon del lado derecho.

12. Haga clic en Cerrar cuadro o en Salir en el mena Archivo
para salir de Avision Capture Tool.
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3.2.1 Una mirada a la Interfase del Usuario

& Propiedades del escaner 3
1 1 Imagen | Compresidn || Ignorar colar | Papel | Deteccién de alimentacion multiple | Vista previa | Opciones | Ajuste | € *
Eﬂil ::'22:::@ Binarizacion Limie dnamico v
EE[}E !zz::im Sensibiidad: PANES ¥
2 |G 3
[Jéute Detec Color Trasero 4
Resolucién [pppl 200 E— 5
Irwertic Megio ablanca —— 6
Origen de sscanes: | Alimentador sutométics de documentos 7
Personalizadn v
8
—{_Frodelomineds_|
1. Opciones de la |Opciones: Imagen, Compresion, Interrupcion
Lengleta de Color, Papel, Opciones, Configuracion,
Informacion.
2. Tipo de imagen [Elija un tipo de imagen y el lado del
documento que quiera escanear.
3. Brillo: Ajuste el nivel de brillo de —100 a +100.
4. Contraste Ajuste el nivel de contraste de —100 a +100.
5. Resolucién Determina la calidad de la imagen escanead.
La norma de la industria es de 200 ppp.
6. Invertir Invierte los colores de la imagen escaneada.
7. Fuente del Opciones: Alimentador automatico de
escaneo documento, Sobremesa, Automatica (varia
de acuerdo a los diferentes modelos de
escaner)
8. Predeterminado |Restaura todos los valores en las lenglietas a
la configuracion predeterminada en fabrica.
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4. Utilizar el cuadro de
dialogo Propiedades del
escaner

El cuadro de dialogo Propiedades del escaner le permite
ajustar la configuracion del escaner. Consiste en varias
ventanas, cada una de las cuales sera descrita en este

capitulo.

& Propiedades del escaner Fz|
Imagen 1 Eompresién] |gnarar color] Papel ] Deteccidn de alimentacion mu\tiple] ista Drevia] Dpciones] Aiuste] ar
[w]Calar frontal
[ 1Color posterior Binarizacidr: ‘Ll’mite din&mico j
[1Griz frontal oo
[1Gris posterior Sensibilidad 20 ﬂ J A
BN frontal
[1B/N posterior
[Jéuta Detec Color Delant J J
[CJAuta Detec: Colar Trasemn J J

Resolucidn (ppp): ‘ZDD j
Irveertin ‘Negro a blanco j
QOrigen de escaneo: |Alimentador automatico de documentos j
Perfiles | Perzonalizado j
W
Fredeterminada... Escanear | Cerrar

El cuadro de diadlogo Propiedades del escaner
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4.1 Botones en el cuadro de diadlogo Propiedades del

escaner

& Propiedades del escaner, ﬁl

[w|Colar frontal
[]Color posterior
[ Gris fromtal
[]Gris posterior

@B frortal
[]B/M posterior

Imagen lEompraslénl |grarar co\or] Papel ] Deteccidn de alimentacian rm]lt\plel Wista prevlal Dpclunesl A\uste] bl L

[JAuto Detec Color Trazero

[JAuta Detec Color Delant J J
] =

r Binarizacidn |L\'m|te dindmico =

Sl 0 4| = I=

Resolucian (pppl: |ZUU j

|rwettir |Negrn ablanco j

Origen de escaneo: ‘Ahmentadul automético de documentos ﬂ

Perfiles ‘ Personalizado ﬂ

&

Predeterminada. Escanear Cerrar

Los botones en el cuadro de dialogo Propiedades del

escaner

Botones

Descripcion

Predeter
minada

Haga clic en el botéon Predeterminada,
aparecera la configuracién predeterminada
de fabrica en cada ficha.

Escanear

Tras haber ajustado la configuracién de
escaneo satisfactoriamente, haga clic en el
botén Escanear para comenzar a escanear
su documento.

Cerrar

Haga clic en el botén Cerrar para salir del
cuadro de dialogo Propiedades del escaner.
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La siguiente tabla muestra la configuraciéon predeterminada:

Nombre de la | Configuracién predeterminada
ficha
Imagen Imagen: B/N frontal
Binarizacion: Limite dinamico
Resolucion: 200 ppp

Invertir: Negro a blanco

Origen de escaneo: Alimentador
automatico de documentos
Limite: Ninguno

Brillo: Ninguno

Contraste: Ninguno
Compresion Ninguna

Ignorar color | Ninguno

Papel Recortar: Automatico

Enderezar: Si

Orientacion: Retrato

Sobrescaneo: 0.00

Deteccion de alimentacién multiple:
Ninguna

Unidad: Pulgadas

Opciones Grados de giro: Ninguno

Quitar pagina vacia: Ninguna
Relleno del borde: Blanco - 0 mm
Opciones de control de imagen:
Ninguna

Ajuste Activar ahorro de energia: Activar, 15
minutos tras la Ultima acciéon de
escaneo

Mostrar progreso de escaneo: Si
Mostrar mensaje de aviso: Si
Guardar configuracion al cerrar: Si
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4.2 La ficha Imagen

La ficha Imagen le permite elegir el lado frontal y (0)
posterior de su documento, el tipo de imagen y ajustar varias
configuraciones de escaneo basicas. Tenga en cuenta que
excepto por la resolucién, puede ajustar configuraciones de
escaneo individuales para el lado frontal y el lado posterior.
Por ejemplo, toda la configuracién de la ficha Imagen, ficha
Compresion, ficha Ignorar color puede ajustarse
individualmente para el lado frontal y el lado posterior. Sin
embargo, la configuracion de la ficha Papel, la ficha Opciones
y la ficha Ajuste debe ajustarse igual para el lado frontal y el
lado posterior.

& Pro piedades del escaner El

Imagen ]Eompraswo’n] | gnarar color] Papel } Deteccitn de alimentacitn mL’lItipIe] Wigta previa} Dpcionesl Aiusle] Al
[w] Color frontal
[]Color posterior Binarizacidn. | Limite dindmico j
[1Gris frontal i
[fGris posterior Sensibiidad: 20 ﬂ J ﬁ
B/H frontal
1B/ posterior
[Jdwito Detec Color Delant J J
[Jdwto Detec Color Trasero J J
Rezolucidn (ppp): | 200 j
Irveertir: | Megro a blanco j
Origen de escaneo: |A\imenladnl automatico de documentos j
Perfiles |Parsonalizado j
F
Predeterminada. . Escanear | Cesrar |

El cuadro de dialogo de la ficha Imagen
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4.2.1 EIl cuadro Seleccién de imagen

2 Celo frontal El cuadro Seleccion de imagen

[ Color posterior incluye el tipo de imagen y la opcién
-]t honta] del lado del documento. Si desea

[ 1Griz pozterion .
BN frantal escanear el lado frontal y el posterior
[IBAN pasteriar de su documento, puede marcar

[l &uto Detec Color Delant Color frontal y Color posterior al

[ uto Detec Color Traserm mismo tiempo. Tenga en cuenta que

las opciones varian dependiendo del
tipo de escéaner.

Ejemplo 1: Escanear un documento en color de dos
caras, ambas caras en color

H:J:E;h:l[ frontal - -
[w] Color posterior

[ Griz frontal

| Griz posterior

[|BAM frontal

1B /N paosterior

] Ao Detec Calar Delant
[l Auto Detec Colar Trasem

Seleccion de Frontal Posterior
caraZimagen
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Ejemplo 2: Escanear un documento en color de dos
caras, una en B/N (ignorar color azul: Limite: 10,
Fondo: 79), la otra en color

[1Color frontal
[w]Colar posteriar
[ Gris frontal

[ Gris posteriar
% B frontal

1B/ posterior
[&uto Detec Color Delant
[&uto Detec Color Trasero

Seleccion de
caraZimagen

Inrisrspuare— W ik Wagie 1ot

Frontal Posterior

Tipo de imagen

Descripcion

Color

Elija el color si desea escanear una
imagen en color para su original en
color.

Gris Elija la imagen en Gris si su original
contiene sombras de grises.
B/N Elija B/N si su original contiene sélo

texto o dibujos de lapiz o tinta.

B/N

Gris
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Auto Detec Color Delant/Trasero:

Haga clic para detectar y digitalizar automaticamente la
pagina delantera o trasera de su documento en color en
modo de iméagen en color. Si su documento es en color, el
escéner digitalizara automéaticamente el documento en una
imagen en color. Si su documento no es en color, se puede
escoger el output en B&N o Gris a partir de la opcién
Seleccién Sin Color. Esta opcién es atil cuando se tiene un
documento con mezcla de color y sin color.

Nota: Si escoger Auto Detec Color Delant/Trasero, no se
podra especificar el modo de imagen de su pagina trasera y
viceversa.

Sensibilidad de la deteccién automatica de color

Si sus documentos contienen principalmente texto en blanco
y negro y pequefias areas en colores claros o palidos y, a fin
de reducir el tamafio del archivo, no desea que tales areas se
reconozcan como imagenes en color, puede reducir el valor
de sensibilidad desplazando la barra hacia la izquierda para
que las imagenes se detecten como si estuviesen impresas en
blanco y negro. El valor seleccionado debe estar comprendido
entre 1 y 30. El valor predeterminado es 20.
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4.2.2 Otras opciones de imagen

Binarizacion Este es el proceso de conversion de una
imagen de escala de grises o color en una
imagen de dos tonos. Hay varios métodos
para realizar esta conversion. Opciones:
Umbral Dinamico, Procesamiento Fijo,
Medio Tono 1—5, Difusién de Errores.

Limite dinamico: Si selecciona Limite
dinamico el escaner evaluara
dinamicamente cada documento para
determinar el valor del limite éptimo para
producir la mejor calidad de imagen. Esto
se utiliza para escanear documentos
mixtos con texto débil, fondo con sombra o
fondo a color con una Unica configuracion.
Si selecciona Limite dinamico, Limite, Brillo
y Contraste no estaran disponibles.

Sensibilidad del umbral dinamico

En ocasiones, la imagen digitalizada podria
contener pequefios puntos o granulos. Si
desea eliminar este tipo de problemas,
aumente el valor de sensibilidad
desplazando la barra hacia la derecha. El
valor seleccionado debe estar comprendido
entre 1 y 30. El valor predeterminado es
20.
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Procesamiento fijo: Usado para
documentos en blanco y negro y otros
documentos de alto contraste. Se ajusta
un unico nivel para determinar la transicién
del blanco y negro. El limite es
programable por todos los valores de
densidad. Procesamiento fijo ajusta el
Contraste a 0. Si selecciona
Procesamiento fijo, Contraste no estara
disponible.

Medio Tono: Ademas de la visualizacion
en blanco y negro, el Medio Tono puede
presentar una imagen en sombras grises
usando diferentes tamafios de puntos.
Una imagen con Medio Tono tiene la
apariencia de una imagen de periédico.
Las opciones incluyen Medio Tono 1,
Medio Tono 2, Medio Tono 3, Medio
Tono 4, Medio Tono 5.

Difusion de Errores: La Difusion de
Errores es un tipo de Medio Tono. La
Difusiéon de Errores proporciona una buena
textura de imagen y hace el texto mas
legible que en el Medio Tono.

F. Michel:
Architect
this huga
Souiphur
photogray
caling we
s, (120
1030487y

G. HEW E
Renpasat
wrpracnd
First sz
BOOLITIONS

Imagen con Medio Tono
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F. Michelang:
Architecture
this huge volu
sculpture, pai
photographs,
cedng with a
illss. {120 in ¢
10 34" x 14°

first ibesize m
MO ey

Imagen con Difusion de Errores
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Limite

Usado para convertir una imagen de escala de
grises en una imagen de dos tonos. El valor
oscila de 0 a 255. Un limite bajo produce una
imagen mas clara y puede usarse para
suavizar fondos e informacién sutil,
innecesaria. Un limite alto produce una
imagen mas oscura y puede usarse para
ayudar a recoger imagenes débiles.

Ajuste la configuracion del limite arrastrando
el control deslizante del Limite a la izquierda o
a la derecha para alcanzar la configuracion
deseada del limite.

200 ppp, Limite:80, 200 ppp,
Brillo: O Limite:170,
Brillo: O
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Gris

Tipo de documento: Eleccién: Normal, Foto,
Documento

Se proporcionan tres opciones de tipo de documento cuando
se selecciona Gris como tipo de imagen para el documento
digitalizado. Eleccién: Normal, Foto, Documento.

. Documento: elija Documento si el original contiene
solamente texto o una mezcla de texto y graficos, ya
que se trata de una configuracion 6ptima para
documentos comerciales convencionales. Si usa la
opcion Documento, solamente podra ajustar la opcion
Umbral.

. Foto: elija Foto si el original contiene una fotografia
para reproducirla en una imagen de escala de grises
intensa. Si usa Foto, podra ajustar las opciones
Threshold (Umbral) y Contraste.

. Normal: si usa Normal, podréa ajustar las opciones
Umbral, Brillo y Contraste.

Umbral: el valor puede estar comprendido entre O y 255. El
valor predeterminado es 230. Un valor de umbral pequefio
genera una imagen mas clara, que se puede usar para
atenuar fondos e informacién sutil e innecesaria. Un valor de
umbral alto genera una imagen mas oscura y se puede usar
para captar mas facilmente imagenes tenues. Ajuste el valor
del umbral arrastrando la barra de control deslizante Umbral
hacia la izquierda o hacia la derecha para lograr la
configuracion de umbral que desea.
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Normal Document
(Umbral: 230)

Normal - Photo Document
(Umbral: 230)
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Brillo Ajusta la claridad u oscuridad de una imagen.
Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la
imagen. Arrastre el control deslizante a la
derecha o a la izquierda para aumentar o
disminuir el brillo. Los valores son de -100 a

+100.
Contraste Ajusta los valores entre las sombras mas oscuras
e y las mas claras en la imagen. Cuanto mas alto

sea el contraste, mayor sera la diferencia en la
escala de grises. Arrastre el control deslizante a
la derecha o a la izquierda para aumentar o
disminuir el contraste. Los valores son de -100
a +100.

Brillo: -50 Brillo: O (Normal) Brillo: +50

[——

B -

(RS

Contraste: -50 Contraste: O Contraste: +50
(Normal)
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Resolucién

Un buen control de la resoluciéon ofrece un
buen detalle de una imagen al escanearla.
La resolucion se mide en puntos por
pulgada (ppp). Normalmente, cuanto
mayor sea el numero de ppp, mayor seré la
resolucion y el tamafio de archivo de
imagen. Tenga en cuenta que una
resolucion mayor tarda mas en escanearse
y necesitara mas espacio en el disco para la
imagen escaneada. Como informacion, una
imagen en color de tamafio A4 escaneada a
300 ppp en el modo Color verdadero ocupa
aproximadamente 25 MB de espacio en el
disco. Una resoluciéon mayor (normalmente
por encima de 600 ppp) s6lo se recomienda
cuando necesite escanear un area pequefia
en el modo Color verdadero.

Elija un valor de resolucion de la lista
desplegable. El valor predeterminado es
200 ppp. Las resoluciones disponibles son
75, 100, 150, 200,300, 400 y 600. O puede
elegir el valor deseado haciendo clic en el
cuadro en el lado derecho de la lista
desplegable y pulsando la tecla de la flecha
para seleccionar el valor deseado y luego
hacer clic en el botén Agregar para incluirlo
en la lista desplegable. Nota: La resolucion
es de hasta 300 dpi si se conecta una
impresora sobre un lector MIRC al escaner.

| | 4
Resolucién: 75 ppp Resolucién: 150 ppp
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Invertir Invierte el brillo y los colores de la imagen. La
configuracién predeterminada es Negro en un
fondo Blanco. El modo invertido es Blanco en un
fondo Negro. Para imagenes en color, cada pixel
cambiara a su color complementario bajo el
comando Invertir.

“E am not worthy to have you snter my

:that is God, 1 beg all my brothers - thosew
a who work manually, clerics and lay brothers
ards belng humble in all things; nat to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sometimeas says or does in them or threugh t
ard:  “Do not rejoice--+ in the fact thak the de

10 20} Let us be firmly convinced of the Fact

Negro a blanco

“1 am not worthy to have you enter m

that is God, I beg all rmy brathers - thaose v
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things, not to glorify
to become Interlorly proucl because of good

“Do not rejoice---
10:20) Let us be firmly convinced of the fa

Blanco a negro
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Origen
de
escaneo

Opciones:

Alimentador automatico de documentos:
Usado para escanear varias paginas.
Sobremesa: Usado para escanear una Unica
pagina. Por ejemplo, paginas de un recorte de
periédico, papel con arrugas o rizos.
Sobremesa (libro): Usado para escanear
varias paginas internas de un libro.
Automatico: Permite al escaner ajustar
automaticamente su origen de escaneo. Si
selecciona Automatico y hay un documento
en el alimentador automatico de documentos
(ADF) y en sobremesa, entonces el origen del
escaner se ajustara automaticamente a ADF.
Si selecciona Automatico y solo hay un
documento en sobremesa, entonces el origen
se ajustara a sobremesa.

Incorporar Dos Lados en Una Imagen:

Si tiene un escaner duplex con alimentacion
de hoja y bandeja de entrada delantera, usted
puede digitalizar un documento de tamafio A3
con un método inovativo. Por eso, doble su
documento de tamafo A3 en A4, y después
cargue el papel en la bandeja delantera.
Escoja la opcion Incorporar Dos Lados a partir
de la Origen de Digitalizaciéon y el escaner
podra digitalizar ambos los lados de su
documento y incorporar dos imagenes A4 en
una imagen A3.

Cuando se selecciona Incorporar Dos Lados a
partir de la Origen de Digitalizacién, la funcion
Recorte o Multi-Alimentacion seran
desactivadas.

Tenga en cuenta que las opciones varian
dependiendo del tipo de escéaner.
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Coincide El propdsito de Coincidencia de colores es

ncia de obtener el color correcto. Esta opcién utiliza

colores parametros predeterminados (perfil ICC) para
ajustar los colores de la imagen.

Tras coincidencia de colores

4.2.3 Escanear imagenes en color

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en color.

. Brillo

. Contraste
. Resolucion
. Invertir
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4.2.4 Escanear imagenes en escala de grises

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en gris.

Brillo
Contraste
Resolucién
Invertir

4.2.5 Escanear imagenes en B/N

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
iméagenes en B/N.

Binarizacion (Limite dinamico)
Resoluciéon
Invertir

Binarizacion (Procesamiento fijo)
Limite

Brillo

Resolucion

Invertir
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4.2.6 Edicion de perfiles

La casilla de didlogo de Propiedades del escaner le permite
cambiar y guardar sus configuraciones frecuentes del escaner
en un perfil. Usted puede editar estos perfiles al
renombrarlos o borrarlos.

Para agregar un nuevo perfil,

1.

Personalice sus ajustes. (Por ejemplo, cambiar su
resolucion, tipo de imagen, método de corte, tamafio de
escaneo y otros ajustes).

Pulse la pestafia de imagen y luego elija “Perfiles” para
llamar a la casilla de diadlogo “Editar su perfil”.

& Prapiedades del esciner

Peri [Bandeja

] Eiminar
Fienombrar | Restaurar

Salida

Pulse “Agregar” para ingresar el nombre del perfil y luego
elija “Guardar”.

Agregar un nuevo perfil P§|

For favor ingreze el nombre del perfil

Guardar | Cancelar |

El nuevo perfil se guardara y mostrara en la casilla de
lista descendente “Perfiles”.

4-20



Manual del usuario

Para cargar un perfil,

En la casilla de diadlogo de la pestafia “Imagen” elija su
perfil favorable de la casilla de lista descendente
“Perfiles”.

Perfiles | Bandeja

| Simples, BN, 200 ppp
Simplex, Color, 200 ppp
Simplex, Gz, 200 ppp

Su perfil favorable serd cargado inmediatamente y
mostrado en la casilla de diadlogo “Propiedades del
escaner”.

Para borrar un perfil,

1.

En la casilla de diadlogo de la pestafia de imagen pulse
“Perfiles” para llamar a la casilla de didlogo “Editar su
perfil”.

Edite su perfil

Pefi o ~ Eliminar

| Renombrar | Restauar

irniple, BEN, 200 ppp
Simplex. Color, 200 ppp
Simples. Gris. 200 ppp

Salida

Elija el perfil que desea borrar de la casilla de la lista
descendente.

Pulse “Borrar”. Se le pedira confirmar si “¢Esta seguro
de que desea borrar este perfil?”.

Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.
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Para renombrar un perfil,

1. En la casilla de didalogo de la pestafia de imagen pulse
“Perfiles” para llamar a la casilla de didlogo “Editar su
perfil”.

Edite su perfil

Perfil

Salida

2. Elija el perfil que desea renombrar en la casilla de la lista
descendente y luego pulse el boton de Renombrar.

3. Ingrese un nuevo nombre para el perfil.

Renombrar, un perfil _|

Por favor ingrese el nuevo nombre del perfil:

MHombre original: | Betsy

Muevo nombre: |

Cancelar |

4. Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.

Nota:

Los perfiles predeterminados y preseleccionados incluyen
Flatbed, Simplex-B&N, 200 dpi, Simplex-Gris, 200 dpi,
Simplex-Color, 200 dpi, Duplex-B&N, 200 dpi, Duplex-Gris,
200 dpi, Duplex-Color, 200 dpi. Si usted tiene un escaner
simples o sheetfeed, las opciones duplex y flatbed no estaran
disponibles.
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4.3 La ficha Compresion

La ficha Compresioén le permite comprimir su imagen
escaneada y elegir el nivel de compresion. Las imagenes de
dos tonos se comprimen normalmente utilizando el estandar
CCITT llamado Grupo 4 (G4). Las imagenes en color y escala
de grises se comprimen normalmente utilizando la tecnologia
JPEG. Mueva el control deslizante Calidad JPEG a la derecha
0 a la izquierda para aumentar o disminuir el nivel de
compresion. Tenga en cuenta que cuanto mayor sea el nivel
de compresion, mas baja sera la calidad de imagen. El valor
predeterminado es 50%.

Tenga en cuenta que la compresion depende de su aplicacion
para la edicion de imagenes. Si su aplicacion para la edicion
de imagenes no soporta el tipo de formato de compresion,
entonces aparecerad un mensaje de aviso o la calidad de
imagen del archivo comprimido no sera aceptable.

JPEG (Joint Photographic Editor Group). Este grupo
desarrollé y dejé su nombre a un estdndar de compresién de
archivos para imagenes en color y escala de grises
ampliamente utilizado por los escaneres y aplicaciones de
software. En sistemas basados en Microsoft Windows, un
archivo con la extension .jpg normalmente ha sido
comprimido utilizando este estandar.

Para escanear imagenes en color o en gris, las siguientes
compresiones estan disponibles:

. Ninguna

. JPEG

Para escanear imagenes en B/N, las siguientes compresiones
estan disponibles:

. Ninguna

. G4
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& Propiedades del escdner ]

Imagen Compresion 1 lgnarar co\orl Papel ] Deteccidn de alimentacion ml]\l\p\e] Yista prewal Dpc\ones} Aiuste] L

[ Color frontal
[ Color posterior F ] _J
[1Gris frontal

[ Gris posterior ~lidad JPE J—

1B /M posteriar
[Jéwuta Detec Calar Delant
[J&.uta Detec Color Trasera

Predeteminada... Escanear Cerrar

El cuadro de didlogo de la ficha Compresion
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4.4 La ficha Ignorar color

4.4.1 Seleccion de Ignorar color

La ficha Ignorar color le permite ignorar el color rojo, azul o
verde en su imagen escaneada. Si su imagen contiene una
marca de agua o fondo de color rojo, elija el canal R (Rojo) y
la marca de agua o fondo rojo se eliminaran. Esta
caracteristica se utiliza para mejorar su texto al utilizar
software OCR (Reconocimiento Optico de Caracteres).

La opcion "personalizado™ le permite especificar el color que
desea se retire ingresando su valor RGB (rojo, verde y azul)
respectivamente.

Tolerancia: Especifique el rango de color permisible a
retirarse para el color que usted seleccioné. Rango
especificado: 1 ~ 100

A mayor valor numérico, el rango de color dropout es mas
amplio.

Tenga en cuenta que esta funcion sélo soporta imagenes en
blanco y negro y en gris. Por tanto, asegurese de elegir
cualquier tipo de imagen en blanco y negro o gris cuando
aplique esta funcién.
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-3 Propiedades del escaner,

3

Imagem] Compresién  |gnorar color I Papel ] Deteccidn de alimentacidn multipla] Wigta previa] Dpciomes] Ajuste ] |r

[v]Calor frontal
[Color posterior
[ 1Grig frontal
[1Griz posterior

tal
[1B/M posterior
[1&uto Detec Color Delant
[JAwto Detec Color Traseio

lgnorar color: |Persona||zado ﬂ
¥ 3 =t
Tolerance: 10 ‘ﬂ J _’]
! [
Red: 255 ii
Green: ’—D i]
Elue:

oo

Fredeterminada,

Escanear J Cerar

El cuadro de diadlogo Ignorar color
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4.4.2 Otras opciones de Ignorar color

Procesamiento avanzado ofrece dos opciones que pueden
ajustar su imagen escaneada con los mejores resultados.

Limite del Este valor se utiliza para determinar el color

filtro que sera ignorado. Un valor mas bajo
ignorara mas el color seleccionado, mientras
que un valor mas alto dejara mas el color
seleccionado.

Nivel del El pixel que es mayor que el valor del foldo

fondo sera ajustado al punto mas claro. Ajuste el
valor de Limite del filtro y Nivel del fondo
para obtener los mejores resultados.

Por ejemplo, si ajusta ligeramente el valor del fondo,
hara que su texto aparezca mas claro.

Original

4-27



Quitar azul, Limite: 20, Fondo: 255

AMB120F: 2 H TIHER & RN

Quitar azul, Limite: 20,
Nivel del fondo: 210
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4.5 La ficha Papel

La ficha Papel le permite definir valores relacionados con la
salida de imagen (p.ej. Recorte automatico o no, Area de
escaneo, Sobrescaneo, Deteccién de alimentacién maultiple).

3 Propiedades del escaner gl
Imagen] Eompreslénl lgnarar color  Prapel 1 Deteccidn de alimentacion maltlp\e] Vista prewﬂ Opciones I Ajuste ILIL
Fecortar: djustar a transporte
e
Area de escaneo |I5EI B5 - 176 = 250 mm j
* Retrata &
="
= 2
Desplazamiento ' Qnag i joE o
Ancho: 693 b
Larga: B.S4ﬁ v Centio
Sobrescaneo j
=
=]
Aniiba: 0.00 ﬂ
Abajo: =l
ol 0.00 e
Inzercidn
Insercidn previa: |Deshab\|ila{ j | :I i
Tiempo de espera de 1 ﬂ 0 Segundos
Uridad: | Pulgadas j
Predeterminada.. Escanear | Cenrar |

El cuadro de dialogo de la ficha Papel
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4.5.1 Recortar

Recortar le permite capturar una parte del documento
que se va a escanear. Opciones: Automatica,
Ajustar a transporte, Deteccion EOP (Fin de pagina,
Automéatico multiple).

Opciones Descripcion

Automatica | Automatica ajusta la ventana de recorte
segun los diferentes tamafios del
documento. Utilice esta opcién para
conjuntos de documentos de varios
tamanfos.

Ajustar a Esta caracteristica le permite definir el area
transporte 0 zona que se va a ver. Utilicela para
conjuntos de documentos de igual tamario.
Si selecciona esta opcion, puede usar las
teclas de flechas para definir los valores de
desplazamiento de x e y, ancho y largo
para redefinir su area de escaneo. La
pantalla mostrara la colocacion de la
imagen conforme cambie los valores.
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Deteccion Esta caracteristica le permite definir el area
EOP (fin de | o zona que se va a ver. Utilicela para
pagina) conjuntos de documentos de ancho igual y

largo diferente. Si selecciona esta opcion,
puede usar las teclas de flechas para
definir los valores de desplazamiento de x
e y, ancho y largo para redefinir su area de
escaneo. La pantalla mostrara la
colocacion de la imagen conforme cambie
los valores.

Automatico | Esta opcion le permite colocar documentos
multiple de varios tamafios como fotos, tarjetas de
presentacion o tarjetas de empresa en la
plataforma (si la hay) y le permite crear
varias imagenes recortadas
individualmente en un escaneo. Nota: Para
crear varias iméagenes correctamente,
asegurese de que haya al menos un
espacio de 12mm (0,5”) entre cada
documento.
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Las siguientes opciones sélo estan disponibles cuando
selecciona Ajustar a transporte.

. Desplazamiento X — la distancia del extremo
izquierdo del escaner al borde izquierdo del area de
escaneo.

. Desplazamiento Y — la distancia del extremo superior
del documento al extremo superior del area de escaneo.

. Ancho — el ancho del area de escaneo.
. Largo — el largo del area de escaneo.

. Centro: Calcula automéaticamente el desplazamiento x
de la alimentacioén en el centro basandose en el tamarfo
de documento seleccionado.

=l

. — cambia el area de escaneo haciendo clic en la
tecla de la flecha en el signo de la cruz mientras retiene
el tamaro del escaneo. Vea el resultado en la ventana
de la pantalla.
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4.5.2 Otras selecciones de Papel

Enderezar

Utilice esta opcidn para enderezar automaticamente un
documento.

Nota: Si el angulo torcido
es demasiado grande,
parte de la imagen puede
quedar cortada.

Area de escaneo

Elija su tamarfio de papel deseado en el cuadro de la lista
desplegable. O puede seleccionar un tamafio de papel
personalizado haciendo clic en el cuadro Area de escaneo y
luego haciendo clic en Agregar para incluirlo en las opciones.

Opciones: Ninguno, US Letter- 8.5”x 11”, US Lega — 8.5” x
14”, 1ISO A4 — 21 x 29.7 cm, ISO A5 — 14.8 x 21 cm, ISO
A6 — 10.5 x 14.8cm, I1SO A7 — 7.4 x 10/5 cm, ISO B5 — 17.6
x 25 cm, ISOB6 —12.5x 17.6 cm, ISO B7 — 8.8 x 12.5 cm,
JISB5 —-18.2 x 25.7 cm, JIS B6 — 12.8 x 18.2 cm, JIS B7 —
9.1 x 12.8 cm, Todo el escaner, Pagina larga.

Pagina larga:

Cuando necesite escanear documentos cuya longitud exceda
el maximo del escaner, por favor elija Pagina Larga. No&tese
que si se selecciona pagina larga la deteccion Multi-Feed no
estara disponible. Opciones: Tamarfio desconocido, ingresar
longitud (*Las opciones varian dependiendo del tipo de
escaner.)
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Elija “Tamafio desconocido” si tiene un lote de documentos de
paginas largas sin longitud conocida. Elija “Ingresar longitud”
para ingresar la longitud y ancho de sus documentos o el
tamafo deseado de su escaneo en los documentos. Esto es
util cuando tiene un lote de documentos con el mismo
tamafo de escaneo o un lote de documentos del mismo
tamario.

Sobrescaneo

Sobrescaneo le permite agregar un margen especifico a la
parte superior e inferior o derecha e izquierda (las opciones
varian dependiendo del tipo de escaner) del borde de la
imagen. Esto se utiliza para reducir posibles cortes de las
esquinas en imagenes torcidas y a menudo se aplica a un
conjunto de documentos torcidos que se van a escanear en el
alimentador automéatico de documentos. Seleccione un valor
entre 0 y +5 mm. Tenga en cuenta que el resultado del
sobrescaneo no aparecerd en la ventana de la pantalla y que
la disponibilidad de la funcién depende del tipo de escaner.

Insercién previa

Opciones disponibles: Habilitar, Deshabilitar. Si selecciona la
opcién Habilitar, podra establecer el momento en el que el
escaner comenzara a realizar una insercion previa de papel
una vez cargados los documentos en el alimentador. La
opcion predeterminada es Deshabilitar.

Tiempo de espera de transporte

Establezca el periodo de tiempo que el escaner esperara
antes de iniciar la digitalizacion automatica después de
finalizar un trabajo de digitalizacién. Si desea digitalizar una
gran cantidad de documentos independientes con la misma
configuraciéon de digitalizacion, esta funcién podria resultar
especialmente util. El valor predeterminado es 0. El valor
seleccionado debe estar comprendido entre O y 30 segundos.

4-34



Manual del usuario

Nota:

Si carga algun documento en el alimentador durante el
periodo de tiempo de espera especificado, el escaner
comenzara a digitalizar automaticamente.

Si su escéaner es de tipo sobremesa y coloca papel
sobre la superficie de digitalizacién, una vez
transcurrido el periodo de tiempo de espera necesitara
hacer clic en el botén Scan (Digitalizar) de la interfaz
de usuario TWAIN para iniciar la digitalizacion.
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4.6 Deteccion de alimentacion multiple

La Deteccion de alimentacion mdultiple le permite detectar
documentos sobrepuestos que pasan por el alimentador
automatico de documentos. La alimentacion multiple ocurre
normalmente por documentos grapados, adhesivos en los
documentos o documentos cargados estaticamente. Nota:
La disponibilidad de la funcion varia dependiendo del tipo de
escaner.

.3 Propiedades del escdner ﬁl

Imagen} Enmpresin’n} Ighorar cn\nrl Papel Deteccidn de alimentacion maltiple IVista plevia} Dpcinnes} Aiuste] Al

Deteccion de alimentacion maltiple

™ Deteccion de longitud adicional: j

¥ Deteccidn Ulrasénica

Moda inteligente ‘Deshabmlar j

[Omnitir insercidn multiple):
Restaurar

Area de deteccidn: ‘Hahi\ital j

Seccidn superior: 1.00 j
Seccidn inferior: 430 ﬁ

I” Detener escaneo tras alimentacion multiple

Alarma sonora para alimentacidn moltiple: CAWIND OWS M ediatding waw

Examinar

Unidad: ‘F‘ulgadas j

Predeterminada.. Escanear Cerrar
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Deteccién de longitud adicional

La Deteccion de longitud adicional le permite definir la
longitud del documento multiple que se va a alimentar. Este
valor indica la longitud adicional que excede a su area de
escaneo. La ventana de la pantalla mostrara el tamafo del
documento conforme cambie el valor. El valor O indica que
no hay deteccion de longitud adicional. La Deteccién de
longitud adicional se utiliza mejor cuando se escanean
documentos del mismo tamafio en el alimentador automéatico
de documentos.

Modo inteligente (Omitir insercion mualtiple) por
deteccion ultrasdnica

Algunos documentos contienen fotografias o etiquetas
adheridas y es posible detectarlos facilmente como
documentos de insercion multiple. Sin embargo, puede que
prefiera ignorar dicha condicién de insercibn multiple. Si es el
caso, puede usar el modo inteligente para permitir al escaner
memorizar y omitir las condiciones de insercién mdltiple. Las
opciones disponibles son Deshabilitar, Por longitud,
Por posicién y Por longitud + posicion.

Por longitud: Al detectar un documento de insercién
multiple por primera vez, el escaner memoriza la longitud del
papel adjunto al documento. Al realizar la siguiente
digitalizacion, el escaner ignora este patron de insercion
multiple.

Por posicién: Al detectar un documento de insercién
multiple por primera vez, el escaner memoriza la posicion del
papel adjunto al documento. Al realizar la siguiente
digitalizacion, el escaner ignora este patréon de inserciéon
multiple.
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Por longitud + posicién: Al detectar un documento de
insercion multiple por primera vez, el escaner memoriza la
longitud y posicion del papel adjunto al documento. Al realizar
la siguiente digitalizacion, el escaner ignora este patron de
insercién mualtiple.

Para usar el modo inteligente:

1. Seleccione el método de detecciéon de insercion multiple
que desee utilizar para ignorar esta condicion.

2. Si se detecta una insercion multiple durante la
digitalizacién, aparecerd un mensaje acerca de la
insercion multiple.

3. Pulse el botén Scan (Digitalizar) en el escaner. El
indicador LED cambiara primero a color rojo y, a
continuacién, permanecera encendido en color verde.

4. Haga clic en OK (Aceptar) para cerrar el mensaje
acerca de la insercion multiple.

5. Abra su fuente de datos TWAIN en su aplicaciéon de
digitalizaciéon. No volvera a reconocerse como inserciéon
multiple esta misma condicién de insercion multiple.

Nota:

1. Puede eliminar las condiciones de insercion multiple
anteriores haciendo clic en el boton Reset
(Restablecer).

2. El escaner puede memorizar un maximo de 25
condiciones de insercién multiple para ignorar.

3. Las condiciones de insercién multiple que ya se hayan
memorizado u omitido continuaran siendo validas
aunque se desinstale el controlador del escaner.
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Area de deteccioén

Esta opcidn le permitird especificar un area de detecciéon de
insercion mualtiple.

Para especificar un area de detecciéon de insercién mualtiple:

1.

Seleccione la opcion Disable (Deshabilitar) en el Modo
inteligente. A continuacion, se habilitara el Area de
deteccion.

Seleccione la opcion Inside the Range (Dentro del
intervalo) o Outside the Range (Fuera del
intervalo). A continuacién, se marcara el area de
deteccion.

Arrastre el puntero del ratén sobre la seccidn superior o
inferior del area de deteccion para especificar el area que
desee en la ventana de presentacion. También puede
usar las teclas de direccion hacia arriba o hacia abajo
correspondientes a la Seccién superior o la Secciéon
inferior para cambiar su tamafio. La Seccidon superior
indica el punto inicial del intervalo de deteccién. La
Seccion inferior indica el punto final del intervalo de
deteccion. Recuerde que el valor de la seccion superior y
el intervalo de deteccion deben ser de, al menos, 1
pulgada.

Area de deteccién: Inside the Range (Dentro del intervalo),
Box (Cuadro), Seccion superior: 3”, Seccion inferior: 7”

b

Feeding Position
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Area de deteccién: Outside the Range (Fuera del intervalo),
Box (Cuadro), Seccidn superior: 3”, Seccion inferior: 7”

.

Feeding Position
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Deteccion Ultrasénica

La Deteccion Ultrasénica le permite establecer documentos
superpuestos detectando el grosor del papel entre los
documentos.

Hay tres opciones disponibles si se detecta la alimentacion
multiple.

e Detener el escaneado después de alimentaciéon
multiple

Si se selecciona esta opcion, el escaner detendré el
alimentador y mostrara el siguiente cuadro de dialogo de
aviso cuando esta seleccionada la alimentacién multiple.

Warning | |

! E Se ha detectacdo alimentacian miltiple. Retire el resto de papel del alimentador,
L]

Accion:

1. Siga la instruccion del cuadro de dialogo de aviso para
eliminar el resto de paginas del alimentador.

2. Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de dialogo.

3. Escanee el resto de paginas.
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e Desbloqueo del Papel en Multi-Alimentacion:
Escoja: Manual, Auto

Si se selecciona Auto, una vez detectada la multi-
alimentaciéon y parada la operacion de digitalizacion, el
escaner desbloqueara automaticamente el transporte del
papel en multi-alimentacion. Si se selecciona manual, una vez
detectada la multi-alimentacién y parada la operacion de
digitalizacion, usted debera desbloquear manualmente el
transporte del papel de multi-alimentacién. Nota: La
disponibilidad de esta opcién varia segun el tipo de escaner.

e Alarma sonora en la alimentacion multiple

Si se agrega un archivo de sonido, el escaner producira
una alarma sonora cuando se detecte alimentacion
multiple, aunque no se muestre ningun cuadro de dialogo
de aviso.

Si se ha seleccionado “Detener el escaneado después de
alimentacion multiple”, el escaner detendra el
alimentador.

Si no se ha seleccionado “Detener el escaneado después
de alimentacion maltiple”, el escaner continuara
funcionando hasta el final del documento.

Accion:

1. Si se ha seleccionado “Detener el escaneado después
de alimentacién mudltiple”, siga la accién descrita en la
anterior seccion “Detener el escaneado después de

alimentacion multiple” de la pagina anterior para
completar el trabajo.

2. Si no se ha seleccionado “Detener el escaneado
después de alimentacién maualtiple”, vuelva a escanear
las paginas en que se detectd alimentacion madltiple.
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Coémo agregar la alarma sonora:

1. Haga clic en el botdon Examinar en el lado derecho del
icono del altavoz. Aparecerda el cuadro de dialogo Abrir.
Elija su archivo de onda.

Haga clic en el boton Abrir. El archivo de onda se
agregara.

Unidades

Define el sistema de medicién primario. Puede elegir entre
Pulgadas, Milimetros y Pixeles.
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4.6.1 Relativo al documento

Relativo al documento: (usado para lotes de documentos

del mismo tamafrio)

Esta opcion le permite cortar diferentes areas de sus
documentos y entregar estas imagenes en blanco y negro,
grises o colores en forma separada. Por ejemplo, hay
aplicaciones que requieren que usted almacene el documento
completo en blanco y negro y una parte del documento en
color para ahorrar espacio de almacenamiento. Esto es util
para documentos en donde una fotografia o firma aparecen
en un area consistente del documento, como curriculos, etc.

El siguiente procedimiento describe cobmo reproducir el
documento complete en blanco y negro y una porcion del

documento (imagen) en color.

1. En la pestafia de Papel, elija “Relativo al documento” o

“Fijo para transportar” en la opcién de cortar.

2. Elija su area de escaneo en la opcion Area de escaneo.
El tamafio elegido de area de escaneo se mostrara en un
cuadro rectangular rojo. Este es también el tamafio de
escaneo de su documento completo. (Por ejemplo, 1SO
B5. Si usted no ha escogido un area de escaneo y deja
la seleccidon en Ninguno, entonces el area

predeterminada sera el maximo del escaner).

& Propiedades del escines
Imagen | Comprnin | Igne ool
At

Aemy o e [S0 88 1763 S0mm

W R

[
Ancha

Luget

nemcn previa

Taspsdescends 4

Fragetpmnads

Pl | Ditseeiin de slrmeri s

iagle

X

Vistageeia | Dpcmnes | apse | 4]+

Ercwey

Conu

4-44

Una casilla
rectangular
roja



Manual del usuario

3. Pulse la pestafia de vista previa para mostrar la ventana
de vista previa (Preview). Aparecera una casilla
rectangular negra para indicar el tamafio maximo de
escaneo que acaba usted de seleccionar.

La imagen
seleccionada

La casillade —|
seleccién de
imagen

Una casilla
rectangular
negra

[Rre——— Veisprers | Fcarms tmn |

4. Pulse el botdn de vista previa para ver la imagen entera
en baja resolucién para cortar correctamente su area de
escaneo.

& Propiedades dol excdner 3

hmargen | Compreaién | Ignares cok | Pagel | Detecciéin de skmendacin mikiphs Visfh pts | Dcionss | Ajuite | 41+

La imagen de
vista previa

Ouplasseiart  [157 =

Duiplssasiacta’t.  [100 =

Aecha [F= =1

Lager [384

El botdon de
vista previa

Undae [Pgedss =1
™ dnes aphcacds a todks bt mocor

Fredeiemrrada

5. Seleccione el tipo de imagen en la casilla de seleccién de
imagen. La imagen seleccionada aparecera en color
resaltado. (por ejemplo, Front Color)

6. Coloque su cursor en la ventana de vista previa y pulse
su botén izquierdo del Mouse. Un signo de cruz
aparecera como se ilustra. Cree su tamario relativo de
escaneo jalando diagonalmente con el botdn izquierdo
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Una senal
de cruz

del Mouse hasta su tamafo elegido. El area seleccionada
aparecera en una casilla roja tal como se ilustra.

o 1 2z

F A D) imagen | Compunin | lonei cok | Pagal | Dassceiin o dmarticuin wibchs Vil por | Dconas | bt | 410

El area
relativa

Vilspeva | Evares | Cem

Revise la imagen en blanco y negro en la casilla de
seleccidon de imagen para escanear el documento completo.
Pulse el botdn de escanear para empezar a escanear el
documento en dos tipos de imagenes y tamanos. (Ver el
resultado abajo).

convenient to the rest rooms and the exits.

“Maybe the time has come to face facts,”
‘Dr. Dunn told me after the service. “We have
six churches in about three square miles, and
you could barely fill any one of them with all
six congregations put together. Some say the
church itself is dead,” he sighed. “The young
think it's unnecessary and serves no psycho-
logical purpose.”

N CHURCH Secots sing thanks
“for minds that find new
thoughts, new wondersto ex-
plore,” and some think the Seot-
tish genius for invention has its
roots in Scottish Presbyterianism
and its emphasis on the irdivid-
ual’s unmediated _relationship

tion of & camera strong enough
to record the Day of Judgment.)
Edinburgh's Royal Museum of
Scotland holds the trophy room of
Scottish ingenuiy, case after case
of the inventions and refinements
that tumbled out of the model-
makers’ shops of Aberdeen, Dun-
dee, Glasgow, and Edinburgh. There are
scores of telescopes and microscopes, a 1780
“electrical machine,” a prototype of the seis-

and hundreds of other devices to satisfy the
Scottish penchant for quantifying the world.
Recalling such thinkers as inventor James
Watt and bridge designers Thomas Telford
and John Rennic, I wondered how Scotland
might relate its engineering genius to high
technology. Ina giieringstrip between Gas-
mul-

Fiendish “Scor's Maiden,” the sev-
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ithere.” Nick thinks Scotland has been victim-
ized by the U.K’s mania for concentrating
business in major hubs. “In Scotland head
offices all get sucked down to London out of

gow
Eraonsl computer companicshave bl
colony of assembly plants. Typical of them is
Sun Microsystems’ glass-and-steel facility in
Linlithgow that appears to have been airlifted
directly from Silicon Valley. It employs 600
‘people, 450 of whom are Scats.

But high technology’s roots do not go deep
into Scottish soil. Despite Scottish universi-
tiesinternationally recognized._computer
science departments, there is little rescarch
‘and development going on. Nick Shelness is

OWHERE IN THE U.K. is much farther
from the throne than the isle of North

in the Outer Hebridey, where,
‘
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o0 don't have tolook for

T  witnaa totha changes s Goiaey has
‘wrought. Cathy Johnson is only 35, but as a
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bers when boats and ferries were all that
stitched together the isles of her perforated
‘homeland. She saw telephones and electricity
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ater and

2
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4.7 La ficha Vista previa

La ficha Vista previa le permite previsualizar (un escaneo de
baja resolucién) su imagen antes del escaneo final. La
imagen de vista previa le permite asignar su area de escaneo.
Puede elegir el area de escaneo en la casilla de lista
desplegable “Area de escaneo” o colocando el cursor en la
ventana de visualizacion y arrastrandolo diagonalmente sobre
la ventana. A continuacion, aparecera un rectangulo rojo
para indicar el area seleccionada.

Nota: Si elige “Recorte automatico” en la “ficha Papel”,
entonces no podra seleccionar el area de escaneo en la ficha
Vista previa.

-3 Propiedades del escdner El

Imagenl Eompresiﬁnl |gnarar colorl Papel 1 Dieteccion de slimentacisn miltiple  Vista previa IDpcionesw Ljuste I ]+

I Color frontal
["ICalar posterior
[C1Gris frontal
[1Gris posteriar
[WIE #M frantal
[1B#M posterior
[JAuto Detec: Color Delant
[duto Detec Color Trasero

o 1 o 2 4 £} & T 2 Q

Area de escanea:

|150 B5 - 176 1 260 mm ~|

(¢ Retiata )

Desplazamiento:  |0.92 ﬂ
Desplazamisnto Y 0.00 ﬂ

Anch: £.93 j

Largo: 9.84 %

=l 1

Uridad: [Pugsdas =]

[~ Area aplicada atodos los modos

Predeterminada. Wista prewia ‘ Escanear Cemnar

La ficha Vista previa
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4.8 La ficha Opciones

La ficha Opciones le permite ajustar la siguiente configuracion
de procesamiento de imagen.

& Pro piedades del escaner gl

\magen] Eompreslo’nl | gnarar color} Papel ] Deteccién de alimentacian multlpla] Vigta previa  Opciones ]A|uste ] |k

Giro v volcado lateral

[ [
1
l * Libro '] " Plegado

7

Giro

Grados de giro:

Quitar pagina vacia

[™ Limite para quitar pagina vacia: il

Relleno del borde Reduccidn de granularidad

* Blanco Mimero de rido: 1] il Pixgles
0 Milimetros
" Megro Radio de ruido: 1 il Pixeles

Opciones de control de imagen

[ Espejo

Configuracion de fondo

* Fondo blanco " Fondo negro

Predeterminada... Escanear | Cerrar

El cuadro de dialogo de la ficha Opciones
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Giroy Esta opcion le permite seleccionar la
volcado orientacion de los documentos de doble
lateral

cara alimentados y si tiene
seleccionado "Plegado”; la imagen del
lado inverso girara 180 grados.

Esto se aplica a documentos de doble
cara que se ven en vertical (altura
mayor que la anchura) pero que se
alimentan a veces en el escaner de
forma horizontal (anchura mayor que la
altura) o viceversa. En este caso, la
imagen del lado inverso tiene que
girarse 180 grados mas.

Opciones: Libro, Plegado.

Si selecciona “Libro”, la imagen del lado
inverso no sera girada.

La siguiente ilustracién muestra la orientacién del
documento que deberia verse en vertical pero se alimenta
en el escaner de forma horizontal

-
2

Jauuels pajisays
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Girar imagen

Elija el angulo de giro en la lista desplegable
si desea girar su imagen escaneada.

Opciones: Ninguno, 90°CW(horario),
90°CCW(contrahorario), 180°,
Automatico en base a los contenidos.

123 =
b

LI

Girar 90°°CW

™ ¢ C 1
Q

o

Girar 90°CCW

Original

Girar 180°

Automatico en base a los contenidos:
Al seleccionar Automatico en base a los
contenidos, las imagenes se pueden
rotar a sus orientaciones correctas
basandose en sus contenidos.

Rotacion Automaética en las paginas
pares:

Rota automéaticamente 180° en cada
pagina par. Esta funcion es especialmente
atil cuando se escanea las paginas de un
libro. Como resultado, si selecciona
“Flatbed (book)” (Superficie Plan. Libro)
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Quitar
pagina vacia

Relleno del
borde

en la opcién “Scan Source” (Fuente del
escaneo), se seleccionara de forma
predeterminada la funcién “auto rotate
every even page” (Rotacidon automatica en
las paginas pares).

Nota: Esta opcion varia dependiendo
del tipo de escéaner.

Marque si desea quitar la pagina vacia y
mueva el control deslizante a la izquierda
o0 derecha hasta el limite deseado.

Marque Blanco o Negro si desea agregar
bordes blancos o negros en el borde de su
imagen escaneada. Escriba un valor de 0 a
5 mm. El valor predeterminado es O.

Original Relleno del borde: 5mm
(Negro)
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Opciones de Marque la casilla Espejo si desea invertir el
control de lado derecho e izquierdo de su imagen.
imagen

o

ok ]
El efecto Espejo
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Reduccioéon de ruido

Ocasionalmente, aparecen pequefias manchas en el fondo de
una imagen escaneada. Al retirar las manchas no deseadas se
proporciona una imagen mas limpia para el proceso de OCR
(reconocimiento 6ptico de caracteres), y también se ayuda a
reducir el tamafio del fichero comprimido.

Defina las manchas (speckles, también conocidos como ruido
de imagen) que desea retirar especificando su nidmero
(tamafio) y radio (rango). La unidad de medida es el pixel. A
mayor el nimero, mas manchitas son retiradas.

c';% plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?

—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Antes de la reduccién de ruido
(numero de ruido:0, radio de ruido:1)

%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Luego de la reduccion de ruido
(nuimero de ruido:22, radio de ruido:10)
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Nota:

. La funcién esta actualmente disponible para imagenes en
blanco y negro Unicamente.
o Para escanear a la velocidad nominal, se recomienda fijar

el radio de ruido hasta 10 pixeles.
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Configuracion  Esta opcidn le permite configurar su fondo de
de fondo escaneo.

Opciones: Fondo blanco, Fondo negro.

Fondo negro
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4.9 La ficha Ajuste

La ficha Ajuste le permite ajustar la siguiente configuracion:

£ Pro piedades del escaner

Imagenl Cumpresic’m] lgnorar culur] Fapel ] Deteccion de alimentacion m&lliple] ‘ista previa | Opciones  Aluste 1 bl s

Mermaria caché

Moda: Tamafio de memaria -

Tj M

Control de aharro de energia

Tamafio de memaria [Walores: 1~ 169 ME |

ﬂ J ﬂ 16 minutas

A [¥ Activar ahorro de enerala

—

v i

v Mostiar mensaje de aviso

[v Guardar configuracion al cerar

Predeterminada...

Escanear | Cerrar ‘

El cuadro de diadlogo de la ficha Ajuste

Control de
ahorro de
energia

Marque el cuadro Activar ahorro de
energia y mueva el control deslizante a la
derecha para ajustar el tiempo antes de
iniciar el modo ahorro de energia tras su
Ultima accioén. Los valores son de 1 a 240
minutos. El predeterminado es 15
minutos.
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Memoria Modo:Ninguno, Numero de pagina,
caché Tamafnio de memoria.

Esta opcién permite asignar un tamario de
memoria especifico perteneciente a la
memoria RAM disponible al procesado de
los datos de imagen. Especificando un
tamarfio de memoria menor, podra liberar
mas memoria para las demas aplicaciones
que se encuentren en ejecucion.
Especificando un tamafio de memoria
mayor, dispondra de mas memoria para
procesar los datos de imagen, en especial
si necesita digitalizar una gran cantidad de
documentos.

También puede especificar el tamafio de la
memoria segun el nimero de paginas.
Para su informacion, la digitalizacion a
300 dpi de un documento a color de
tamarfio A4 consume, aproximadamente,
24 MB.

Contador de imagenes

Cuando el modo de caché seleccionado es
“ninguno”, la opcién de contador de
imagenes le permite asignar el numero de
paginas que necesita escanear. Por
ejemplo, si desea escanear las dos
primeras paginas, simplemente mueva el
control deslizante de paginas a2y la
accion de escaneo se detendra cuando el
escaneo de las dos primeras paginas se
haya completado.

Deteccion de | Seleccione esta opcién para habilitar la
Cédigos de deteccion y el reconocimiento de codigos
Barras de barras en su documento. Después del
proceso de deteccién, se generara un
archivo avbarcode.ini y serad almacenado
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en el disco de su sistema, por ejemplo,
Windows\avbarcode.ini.

Mostrar Marque para mostrar barra de progreso
progreso de | del escaneo durante el escaneo.
escaneo

Mostrar Marque y aparecera un mensaje de aviso

mensaje de
aviso

como “Contador de goma del ADF excede
50,000 escaneos (el numero varia
dependiendo del tipo de escaner). Por
favor, cambie la goma del ADF y restaure
el contador de goma".

Guardar
configuracién
al cerrar

Marque para guardar las propiedades del
escaner tras dejar el cuadro de dialogo.
La préxima vez que abra el cuadro de
dialogo Propiedades del escaner,
aparecera la configuracion guardada
anteriormente.
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4.10 La ficha Estampadora

La ficha Estampadora le permite imprimir caracteres
alfanuméricos, la fecha, la hora, el nimero del documento y un
mensaje personalizado sobre la imagen digitalizada si se ha
seleccionado una estampadora digital, o en el reverso de su
documento si se ha seleccionado una estampadora externa.

£ Pro piedades del escaner

lgnarar color} Papel ] Deteccidn de alimentacidn mL'lItipIa] ‘ista previa Dpciones] Ajuste  Estampadaora l Informa 4 | ¥
I ¥ Estampadora digital
Contenidos
I¥ Imprirnir toda
Parsonalizado: ||
Contador: anom ﬂ Fecha / hora: Minguna A
Avanzadas Pozicidn de impresidn
Atributos de Fuente |N0rmal j Paosicidn: Seccidn central
Orientaciones de la Secue |Normal j
|
T
Muestra
noo
Fredeterminada... Escanear Cerar

Opciones disponibles: Estampadora externa,
Estampadora digital. Si ha instalado una estampadora
externa, seleccione la opciéon Estampadora externa. Si no
dispone de una estampadora, seleccione la opcion Estampadora
digital. Recuerde que la Estampadora externa proporciona
funciones de impresion vertical en el reverso del documento,
mientras que la estampadora digital proporciona funciones de
impresion horizontal en el anverso del documento.
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Contenido

Imprimir
todo

Active la opciéon Print All (Imprimir todo)
para imprimir automaticamente el texto de
todas las paginas de sus documentos.
Desactive la opcion Print All (Imprimir
todo) para imprimir s6lo la primera pagina
de sus documentos.

Personalizado

Introduzca el texto personalizado que desee
incluir en su cadena de impresién.

Contador

Muestra el nUmero de documentos
pertenecientes a la sesion de digitalizacién.
Este valor aumenta secuencialmente bajo el
control del escaner.

Fecha / Hora

Seleccione esta opcidn si desea incluir la
fecha y la hora en su cadena de impresion.
Formato: AAAAMMDDHHSS Por ejemplo,
20090402170645-check0001 indica el afio,
el mes, el dia, la hora, los segundos, su
texto personalizado y el nUmero del
contador.

Fuente
personalizada

Haga clic en el boton Browse (Examinar)
para insertar la fuente que desee. Esta
opcion solo estara disponible si se ha
instalado una estampadora externa.

Avanzadas

Atributos de
fuente

Seleccione los atributos de su fuente.
Opciones disponibles: Normal,
Subrayado, Doble y Negrita.
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Orientaciéon
de la cadena

Opciones disponibles: Normal, Girado
(180 grados).

Retardo

Seleccione la posicion de la cadena de
impresion. Puede desplazar la barra
deslizante de 1 a 5000. Valor
predeterminado: 300. Esta funcién sélo
estara disponible si se ha instalado una
estampadora externa.

Posicién de impresion

Seleccione la posicion de la cadena de impresion. Opciones
disponibles: Seccién superior, Seccién central, Seccidon
inferior, Personalizado. Si selecciona la opcion
Personalizado, introduzca los valores de desplazamiento X e Y
para especificar la posicion.
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4.11 La ficha Informacién

La ficha Informacién muestra la siguiente informacion del

sistema y del escéaner.

& Pro piedades del escaner,

Fapel ] Deteccidn de alimentacion multiple ] Vizta previa | Opciones ] Ajuste ] Estampadora  Informacidn l AL
| =
CPLU: Intel[R] Pentium(R] 4 CPU 1.80GHz ~
Fiam: 503 ME
S0: Microzoft Windows %P Service Pack 3 [Build 2600
|dioma del 50: E spafiol [alfabetizacidn internacional]
Unidad de disco: Fized drive C:\Total 241 60MBFree:5864MB

E zpacio libre en disco:
Mombre de la aplicacidn:
Wersion del controladar 1/0:
Tipo de puerto:

Direccidn [D:

Fesolucidn dptica:

Modelo del escaner:

Irfarme

Wersidn del controlador TWwalM:

Fixed drive D:\T otal 40962ME Free: 25923MB
Fixed drive E:5\Total: 14001 MBFree:1486MEB
Fized drive F:AT otal 37566MB Free: 24440MB
5864 MB

Adobe Systems, Inc. Photoshop 1,166 [1.5) TWwAIN Plugin Filker
5.60.0729'09

0.9, 2009, 710

Use 20

use

600 dpi

A 220024+ v

Predeterminada...

Cermar

El cuadro de dialogo de la ficha Informacion

El botéon “Informe™:

Si encuentra algun mensaje de error mientras utiliza el
escaner, haga clic en el boton Informe. Se generara un archivo
txt (C:\AVxxx) de informe. Por favor, envie este archivo al
centro de servicio méas cercano para resolver el problema.
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El botén “Restaurar contador de goma™:

Tras escanear aproximadamente 50.000 paginas (el niumero
varia dependiendo del tipo de escaner) con el alimentador
automatico de documentos (ADF), la goma del ADF puede estar
desgastada y puede que encuentre problemas al alimentar
documentos. En este caso, se recomienda cambiar la goma del
ADF por otra nueva. (Por favor, consulte el manual para el
procedimiento adecuado del cambio). Para pedir una goma del
ADF, consulte con su vendedor mas cercano. Tras cambiar la
goma del ADF, haga clic en el botén “Restaurar contador de
goma” para restaurar el contador de la goma.

El boton “Restaurar contador de rodillo”:

Tras escanear aproximadamente 200.000 paginas (el niumero
varia dependiendo del tipo de escaner) con el ADF, el rodillo del
ADF puede estar desgastado y puede que encuentre problemas
al alimentar documentos. En este caso, se recomienda cambiar
el rodillo del ADF por otro nuevo. (Tenga en cuenta que el
cambio del rodillo del ADF s6lo debe realizarlo un centro de
servicio autorizado. Por lo tanto, deberé devolver su escaner
para el cambio del rodillo). Tras cambiar el rodillo del ADF,
haga clic en el botdn “Restaurar contador de rodillo” para
restaurar el contador del rodillo.

Nota:

La duracion y procedimiento de cambio puede variar segun el
tipo de escaner. Por favor, consulte con su vendedor mas
cercano para mas detalles.
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5. Operacao da Interface
ISIS

El método de operacion de controlador ISIS es similar a lo de
TWAIN. Cada funcién en la pantalla de interfaz ISIS es descrito
brevemente como lo siguiente:

Scanner Sethings

Mode: Brightness
|B|ack and white j & Manual £ Aut
Dither: H_ = e Default
Cancel
Dots per inch: Darken I Norm I Lighten I i
|300 ER area..
Page Size: LContrast-
|45-14.8421.0em | | ® Manual r

Ayision PN Driver W2.01.062402

FIXDFLT Yersion 55.1.260.851 I T [ |

Modo: Seleccione uno de los modos explorados, incluyendo
b/w, gris, opciones de color.

Difuminacion: Hay 5 niveles de semitono disponibles, pueden
ser desactivados.

Puntos por pulgada: Seleccione la resoluciéon que desea.
Medida de Papel: Seleccione la medida de papel que desea.

Brillantez: Ajuste la brillantez u oscuridad de su imagen
explorada.

Contraste: Ajuste la gama entre la sombra mas oscura y mas
clara en la imagen.

Omisién: Haga clic para restablecer todas las configuraciones.
Area: seleccione la area o posiciéon explorada que desea.
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6. Utilizacion de los botones

Se muestran a continuacién los botones précticos:

Function

Funcién Visualizaciéon

Funcién Selector

Botén Cancelar/Detener

Botén de Escaneo

Botén de Encendido
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6.1 Instalar el administrador de botones

Para usar los botones del escaner, necesitara instalar el
Administrador de botones. Para asegurarse de que el
Administrador de botones funciona correctamente, instale el
Administrador de botones ANTES que el controlador del
escaner.

La instalacion del Administrador de botones es facil. Inserte el
CD incluido CD en su unidad de CD-ROM Yy siga las
instrucciones en pantalla para completar la instalacion.

El Administrador de botones le ofrece un modo facil de
escanear sus documentos y luego vincular la imagen escaneada
con la aplicacion de software designada. Todo esto puede
hacerse con el simple toque de un botén del escaner. Aun asi,
se recomienda que compruebe la configuracion del boton antes
de escanear para asegurarse de usar el formato de archivo y
aplicacion de destino apropiados.
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6.2 Comprobar las configuraciones del botén antes de

escanear

Haga clic en el botdn Scan (Escanear) del escaner.

2. Tras haber instalado con éxito el Administrador de botones
en el ordenador, el Panel de botones apareceréd en la
bandeja del sistema de Windows en la esquina inferior

derecha de la pantalla del ordenador.

Icono de
botones

Panel de botones
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El Panel de botones mostrara los primeros cinco botones de

escaneo. Haga clic con el botén derecho en el botén
(funcién) que desee comprobar. Aparecera la ventana

Propieda

Nimero y
nombre del
botoén.

Formato de
archivo de
imagen
escaneada.
(Las opciones
varian

des del boton.

Propiedades del botdn

Mend | Dpciones | Ajuste

- H Archive

Elagir un destino

X
Elegir una configuracidn:
WP B, 150 A4, 200dpi T

L

—Elegir un fomato de aichiva

[ Propiedades Adobe POF | [ Afadiveli.

dependiendo
del tipo de
escéner.)

[ Aceptar H Cancelar ”

Aplicar l

Clic para
seleccionar
opciones o
configuracion.

| Configuracion

de escaneo
para el boton
seleccionado.

Aplicacién de
destino.
(Aplicacion que
se abre tras
finalizar el
escaneo.)

La configuracion predeterminada es indicada en color
resaltado. Si desea cambiar la configuracién, use esta
ventana para cambiar la configuracion del formato de
archivo, aplicacion de destino u otras configuraciones de
escaneo. Consulte “Configurar el botén” en la siguiente
seccion para restaurar la configuracion.

4.
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6.3 Escanear con un toque de botén

1. Coloque su documento original boca abajo en el cristal de
documentos y asegurese de que la parte superior esta
cerca de la linea de alineamiento de documentos.

2. Compruebe el numero en la pantalla LED para verificar si
ha seleccionado la configuracion de escaneo y aplicacion de
destino apropiadas. (Por ejemplo, si desea escanear con el
botén n°4, que abre Microsoft Paint y mostrar la imagen
escaneada en la ventana principal de Microsoft Paint, la
pantalla LED deberia mostrar 4).

3. Pulse el botén Scan del escaner.

4. Tras finalizar el escaneo, Microsoft Paint se abrira y la
imagen escaneada aparecera en la ventana principal de
Microsoft Paint como a continuacion.

J ™ General ____Documaent feeding mode O Flatbed 3
£9 Specifications: Technology
a5 | Opiicalresolution
Ne? | Scanning speed _
a8 RAM
°a | AOFmnpapecsms
ADF max. paper size
Flathod max. papes size 8.5 inch
Nossg
© DkmrmHAWET
Weight === —
Copy First copy out Color mod
Color copy speed
BAW copy sposd |
_Copy resolution
____Copy scalin
Muttiple coples A

Nota:

1. Para mas detalles sobre como usar el Administrador de
botones, consulte el manual del usuario en el CD incluido.

2. También puede utilizar el Button Manager (Administrador

de botones) ubicado en su escritorio inicializando el Button
Manager desde All Programs (Todos los programas) o
haciendo doble clic en la Avision Scanner Utility (Utilidad
del escaner Avision) desde el Panel de Control.
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7. Mantenimiento

7.1 Limpiar el Cirstal

Los procederes

1) Utilice un pafio limpio y sin hilas humedecido en alcohol
isopropilico. (95%)

2) Abra la carcasa de documentos como se muestra en la
Figura 7-1. Limpie el cristal de documentos.

3) Cierra la cubierta de documento. Su scanner ahora esta
preparado por uso.

Avision

Figura 7-1 La limpiada area
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8. Solucion de problemas

8.1 Eliminacién de lineas anormales en la imagen
escaneada

Si la imagen que ha escaneado presenta unas lineas
anormales, probablemente sean causadas por particulas de
polvo o del téner localizados en la franja del cristal del
documento.

Para eliminar las particulas de polvo o del toner,

1. Moje un pafol limpio y suave en alcohol isopropilico (95%).

2. Limpie la franja del cristal de documentos como se muestra
a continuacion.

3. Cierre la carcasa de documentos. Ya puede utilizar el
dispositivo.




8.2 Preguntas y Respuesta

Pregunta: Cuando el escaner esta encendido, hace ruido y no
esta preparado.
Respuesta: Hay dos posibilidades:

1) Es posible que no haya colocado el bloqueo de
transporte en la posicion “use” (Uso). Si es asi,
coloque el interruptor de estado del escaner en
la posicién “use” (Uso).

2) El escaner no esta colocado en una superficie
plana y estable. Esto puede causar que el
escaner no funcione correctamente.

Pregunta: El escaner esta encendido, pero la lampara no se
enciende.

Respuesta: Es posible que la lampara esté rota. Contacte con
su distribuidor mas cercana para sustituir la
lampara. Para su informacion, la vida util de media
de una lampara es de aproximadamente 15.000
horas y la temperatura de funcionamiento del
escaner esta entre 10°C(50°F) y 40°C(104°F).

Pregunta: Mientras se escanea, el escaner hace ruidos a
veces 0 escanea una y otra vez.

Respuesta: Normalmente esto indica que la memoria de su
ordenador no es suficiente o que la velocidad de
su CPU es demasiado lenta. Intente aumentar su
memoria al menos 32 MB o sustituya su CPU por
un Pentium o superior.
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Pregunta:

Respuesta:

Pregunta:

Respuesta:

¢Por qué al digitalizar, la imagen siempre aparece

demasiado oscura?

1) Modifique el valor de Gamma a 1.8 para el
monitor y al imprimir define el Gamma a 2.2
para su impresora.

2) Use los controles de brillo en la interfaz TWAIN
para obtener una imagen mas brillante.

Cuando seleccione que la resolucion 6ptica sea de
600 dpi, las funciones “auto crop” y “deskew” se
anulan.

Ya que la realizacién de auto crop y deskew
consumen un gran parte de memoria de sistema,
se sugiere que cuando quiera realizar las funciones
“auto crop” y “deskew”, ponga la resolucién optica
a menos de 600 dpi para evitar mensajes de error.
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8.3 Servicio técnico

Soporte técnico para el escaner Avision es provisto por el
centro de asistencia técnica Avision (ATAC). Antes de contactar
ATAC asegurese de tener la siguiente informacioén:

= Numero de serie del escaner y numero de revisiéon
(localizado en la parte de abajo del escaner).

= Configuraciéon de su equipo (ej. tipo CPU, tamarfo de RAM,
espacio disponible en el disco duro, tarjeta de video tarjeta
de interfaz, etc.).
El nombre y version del programa de aplicacion del escaner,
la version del controlador del escaner.

Por favor llamenos al:

US v Canada : Avision Labs., Inc.

Direccion: 6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
Numero de teléfono: +1 (510) 739-2369

NUumero de fax: +1 (510) 739-6060

Sitio Web: http://www.avision.com

Correo electrénico: support@avision-labs.com

Otras areas: Avision Inc.

Direccion: No.20, Creation Road I, Science-Based
Industrial Park, Hsinchu, Taiwan, R.O.C.

Numero de teléfono: 886-3-5782388

Ndamero de fax: 886-3-5777017

Sitio Web: http://www.avision.com

Correo electrénico: service@avision.com.tw

8-4


mailto:support@avision-labs.com

Manual del usuario

9. Uso y cuidado del
alimentador automatico de
documentos (opcional)

9.1 Instalacién del Alimentador Automatico de Documentos

1. Extraiga la carcasa de documentos.

2. Introduzca las dos bisagras del alimentador automatico de
documentos en los orificios correspondientes del cristal de
documentos, tal y como se muestra a continuacion.
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Levantar el conducto de papel de alrededor de 45 grados.
Presione hacia abajo el extremo de plastico de la entrada
de papel hacia las sujeciones de la carcasa de
documentos.

Presione ligeramente la entrada de papel para ajustar el
extremo de plastico en la sujecciones de la carcasa de
documentos.

Extraiga la extension de la entrada de papel segun la
longitud deseada.

Conecte el cable (fijado a la carcasa de documentos) ADF
(alimentador automatico de documentos) al puerto ADF
ubicado en la parte posterior del dispositivo.

\ Extension del Conducto
' de Papel

N

) ‘,,

Extremos de
plastico de la
entrada de papel

S|
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9.2 Colocacion del documento

9.2.1 Los siguientes tipos de papel pueden dar
problema en su ADF

Antes de usar el alimentador automatico de documentos,
asegurese de que el papel cumple las siguientes
especificaciones:

o Los documentos se pueden tener un tamafo
comprendido entre 6 y 4 pulgadas y 11,8 por 17.

. Los documentos pueden tener un peso comprendido
entre 13 y 32 libras (49~120 g/m?).

. Los documentos deben ser cuadrados o rectangulares
y estar en buen estado (no deben ser fragiles ni
desgastados).

o Los documentos no deben estar ondulados, tener

arrugas, roturas, tinta himeda ni orificios perforados.

o Los documentos no deben tener grapas, clips de
papel ni notas adhesivas de papel.

) El cristal debe estar limpio y no debe tener
documentos.
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9.2.2 Colocacion del documento en la bandeja ADF para
el papel

1. Cologque su(s) documento(s) con el texto mirando FACE
UP (HACIA ARRIBA) en el ADF y asegurese de que la
parte superior de cada pagina se introduce en primer
lugar.

2. Ajuste las Guias de Papel para centrar el(los)
documento(s) en el ADF. Asegurese de que el papel toque
los extremos de las guias.

Guia de Papel
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9.3 Eliminacion de un atasco de papel

En el caso de un papel trabado, sigue los procederes abajo a
remover el papel:

1. Pulse el botdn Liberar ADF ubicado en la parte izquierda
del dispositivo. Abra con cuidado la Compuerta Frontal del
Escaner hacia la izquierda.

2. Cuidadosamente saca el papel fuera de la unidad de ADF.

3. Cierre la Compuerta Frontal del Escaner. Ya puede utilizar
de nuevo su escéner.
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9.4 Cuidado del Alimentador Automatico de Documentos

9.4.1 Limpieza de los rodillos de alimentacion

Con el paso del tiempo la unidad de la almohadilla y los
rodillos de alimentacidon pueden ensuciarse con la tinta,
particulas del téner o el polvo del papel. En ese caso el
escaner no podra alimentar con facilidad los documentos. Si
esto ocurriera, siga los procedimientos de limpieza para que
su escaner vuelva a su estado original de funcionamiento.

El Limpiados Procederes

1)
2)

3)

4)

Moje un pafiol limpio y suave en alcohol isopropilico (95%).
Pulse el botdn Liberar ADF ubicado en la parte superior
izquierda del dispositivo. Abra con cuidado la compuerta
frontal hacia la izquierda. Limpie los rodillos de
alimentacion. Gire los rodillos hacia delante con sus dedos,
repitiendo los pasos de limpieza anteriores hasta limpiar
por completo el rodillo.

Limpie la parte de plastico de la almohadilla del ADF,
teniendo cuidado de no dafar los resortes.

Cierre la compuerta frontal del escaner. Ya puede utilizar
Su escéaner de nuevo.

hf'____, v 4

1

I
y & @ | Botén
Liberar ADF

=
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Rodillos del
ADF

Pad de ADF
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9.4.2 Reemplazando el Modulo de Platillo de Enlace
Instantaneo de ADF

Después de escanear aproximadamente 50.000 paginas a
través del ADF, es posible que la almohadilla se gaste y pueda
experimentar problemas con la alimentacién de los
documentos. En este caso, es altamente recomendado sustituir
el médulo de la almohadilla por uno nuevo. Para solicitar el
modulo de almohadilla, consulte a su distribuidor mas cercano
y siga el siguiente procedimiento para sustituirlo.

Procedimiento de Desmontaje

1. Pulse el botén Liberar ADF y abra la carcasa frontal del
ADF hacia la izquierda.

Botén
Liberar ADF
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2. Presione hacia adentro en ambos lados del médulo de la
almohadilla de entrada del ADF para extraer el mddulo de
almohadilla de la ranura.

Modulo de
almohadilla
[ del ADF

Procedimiento del Montaje

1. Sacar el médulo de platillo de ADF desde la caja.

2. Presione con dos dedos hacia adentro en ambos extremos
del mdédulo de la almohadilla de entrada del ADF.

3. Coléquelo en ambos orificios hasta que entre en su sitio.
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9.4.3 Sustitucion del rodillo del ADF

Después de escanear aproximadamente 200.000 paginas a
través del ADF, es posible que el rodillo del ADF pueda estar
gastado y pueda experimentar problemas con la alimentacion
de documentos. En este caso, sera necesario sustituirlo por un
nuevo rodillo de ADF. Para solicitarlo, consulte con el
distribuidor mas cercano y siga el procedimiento de sustitucion
que se muestra a continuacion.

Procedimiento de Desmontaje

1. Pulse el botén Liberar ADF para abrir la carcasa frontal del
ADF hacia la izquierda.
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2. Presione los dos extremos de los cables hacia adentro para
separar los extremos de los cables de la ranura.

3. Extraiga el rodillo del ADF del escaner.

Roller de
ADF
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Procedimiento del Montaje

1. Coloque el extremo derecho del rodillo del ADF en los
extremos del cable como se muestra a continuacion.

Pie de
Alambre

2. Introduzca el extremo izquierdo del rodillo ADF en el orificio
izquierdo de la ranura. Asegurese de que el extremo
izquierdo del rodillo del ADF es introducido y colocado
como se muestra a continuacion.
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3. Introduzca los dos extremos de los cables en los orificios
de la ranura como se muestra a continuacion.
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10. Especificaciones

Todas las especificaciones estan sujetas a posibles
cambios sin previo aviso.

Ndmero de modelo
Tipo de escaner

Modos de digitalizacion
Resolucion 6ptica
Fuente Clara

Tamano Maximo de
Escaneo

Interfaz
Requerimiento Poderoso

Consumo de energia

Humedad
Funcionamiento
Temperatura Guardada

Dimensiones

Peso

Peso (ADF)

BT-0911S

Escaner plano / ADF (Opcional)
Color/Grises/Modo blanco y negro
600 * 600 dpi

LED Blanca

11,8” x 17~

USB 2.0 de alta velocidad
24Vdc, 2.0A

<30 watts (operation)

< 6 watts (standby)
20% ~ 80% RH

10°C — 40°C

-10 ~ 50°C

645 x 428 x 135 mm
(Alto x Ancho x profundidad)

7,6 kgs
2,9 kgs
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Indice
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Additional Length Detection
(Deteccién de longitud
adicional), 4-37

ADF roller (Roller de ADF), 9-9

ADF snap-in pad (Mddulo de
entrada del ADF), 9-8

alignment mark (Linea de
alineamiento), 3-1

Auto Color Detection
(Deteccion Automatica del
Color)
sensitivity (Sensibilidad), 4-7

B

B&W (B & N), 4-6
Background Level (Nivel del
entorno), 4-27
Background Setting (Configuracion
del entorno), 4-55
Barcode (Cédigo de barra), 4-57
Binarization (Binarizacién)
Dynamic Threshold, Fixed
Processing (Procesamiento
fijo, limite dinamico), 4-8
Blank Page Removal
(Extraccion de pagina en
blanco), 4-51
Brightness (Luminosidad), 4-14
Button Panel (Panel de botones),
6-3
Button Properties window (Ventana
de propiedades de los botones),
6-4

C

Cache (Caché)

None, Page Number, Memory
Size (Ninguna, Nimero de
pagina, tamario de la
memoria), 4-57

Color (Color), 4-6
Color Dropout (Abandono del color)

Remove Red, Remove Green,
Remove Blue, Custom
(Extraer el rojo, extraer el
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personalizar.), 4-25

Color Matching (lgualaciéon de

Color), 4-18

Contrast (Contraste), 4-14
Cropping (Cortar)

Automatic, Fix to Transport, EOP
Detection (Automatico, Fijo
para transporte, Deteccion
EOP), 4-30

D

default settings (Configuracion
predeterminada), 4-3

Deskew (Correccién de
inclinacién), 4-33

Despeckle (Destramar), 4-53

Noise Number, Noise Radius
(NUmero de ruidos, radio de
ruidos), 4-53

document cover (Carcasa de
documento), 9-2

Document Type (Tipo de
documento)

Normal, Photo, Document
(Normal, Fotografia,
Documento), 4-12

Dynamic Threshold (Limite
dinamico)

sensitivity (Sensibilidad), 4-8



E

Edge Fill (Relleno del borde), 4-
51

Energy Saving (Ahorro
energeético), 4-56

F

Filter Threshold (Limite de
filtro), 4-27
Flip Side Rotation (Voltear la
rotacion lateral), 4-49
Font Attributes (Atributos de la
fuente)
Normal, Underline, Double, Bold
(Normal, Subrayado, Doble,
Negrita), 4-60

G

G4, 4-23
Gray (Gris), 4-6, 4-12

I

Intelligent Mode (Skip Multi-
feeds) (Modo Inteligente
(Saltar Alimentaciones
Maltiples))

Disable, By Length, By Position,
By Length+Position
(Desactivado, Por longitud,
Por posicién, Por longitud +
posicién), 4-37

Invert (Invertir), 4-16

J

JPEG, 4-23

L

lock switch (Interruptor de
bloqueo), 2-2

M

Mirror (Espejo), 4-52

Multi-Feed Detection
(Deteccion de alimentacion
multiple), 4-36

O

OverScan (Sobre-escaneo), 4-34

P

Print All (Imprimir), 4-60

R

Reset Pad Count (Restaurar el
contador del médulo), 4-63

Reset Roller Count (Restaurar
el contador del rodillo), 4-63

Resolution (Resolucioén), 4-15

Rotate Image (Imagen de
rotacioén), 4-50

S

Scan Area (Area de Escaneo),
4-33
String Orientation (Orientacion
de la cuerda)
Normal, Rotated (Normal,
Rotado), 4-61

T

Transport Timeout (Tiempo de
demora del transporte), 4-34

U

Ultrasonic Detection (Deteccion
ultrasénica), 4-41
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